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S 
sagde, sagt → sige 
salat [名] [salADd], salaten [salADdn], salater [salADd], salaterne [salADdn]: サラ

ダ；サラダ菜，レタス：grøn salat 野菜サラダ． 
samme [形] [sαm] [不変化]: 同じの，同一の，同様な：det samme 同じもの・

こと．med det samme すぐに，即座に． 
sammen [副] [sαm’n]: 一緒に：sammen med ～ …と一緒に． 
sammenkogt [形] [sαmnkd], sammenkogt [sαmnkd],  

sammenkogte [sαmnkd]: (一緒に)煮込んだ． 

Samsø [固] [sαmsøD] サムスー島． 
sanger [名] [sα], sangeren [sαn], sangere [sα], sangerne [sαn]: 歌手，

シンガー． 
sankthansdag [名] [sαdhansdAD], sankthansdagen [sαdhansdADn], 

sankthansdage [sαdhansdA:], sankthansdagene [sαdhansdA:n]: 聖ヨハネ

祭（＝夏至祭）． 
sankthansaften [名] [sαdhansαfdn], sankthansaft(e)nen [sαdhansαfd()nn], 

sankthansaft(e)ner [sαdhansαfd()n],  
sankthansaft(e)nerne [sαdhansαfd()nn]: 聖ヨハネ祭(＝夏至祭)前夜・前日． 

sankthansbål [名] [sαdhansbåDl], sankthansbålet [sαdhansbåDl],  
sankthansbål [sαdhansbåDl], sankthansbålene [sαdhansbåDln]: 聖ヨハネ祭

(＝夏至祭)前夜の焚き火． 
Sankt Lucia [名] [sαdlusiDa]: 聖ルシア祭． 
se [動] [seD], ser [seD], så [såD], set [seDd], seende [seDn], se! [seD]: 見える；［視覚

に入るので］見る：se efter 調べてみる，チェックする．se på ～ …を(意識し

て)見る． se ～ ud …のようである，…に見える：se at ...［命令・依頼・勧

誘文などで］…する． 
seks [数] [sæs]: 六． 
seksten [数] [sαCsdn]: 十六． 
sekstende [数] [sαCsdn]: 第十六番目の． 
selvfølgelig [副] [sæ(l)føl(j)li]: もちろん． 
selv [代] [sæl’]: 自分で，自ら． 
selv om [接] [sæl’m]:［従位接続詞］［仮定の上で］たとえ…であろうとも；［現

実は］…であるが． 
selv tak [sæl’tα]: どういたしまして． 
sen [形] [seDn], sent [seDnd], sene [se:n], senere [se:n], senest [se:nsd],  

seneste [se:nsd]:［時間・時期が］遅い，遅れた：komme for sent 遅れる，遅

刻する．i den senere tid 最近，近頃．i den seneste tid (ごく)最近．nogle dage senere 
数日後に． 
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seng [名] [sæ’], sengen [sæ’n], senge [sæ], sengene [sæn]: ベッド：gå i 
seng 床に就く，寝る． 

september [名] [sæbtæm’b, sebtæm’b] (en): 九月． 
ses [動] [seDs], sås [såDs]: 再び会う：Vi ses!［別れの際に］またね！ 
sidde [動] [se], sidder [se’], sad [sAD], siddet [sed, se],  

siddende [sen], sid! [se’]: 座っている：sidde op 座ったままでいる；寝ず

におきている． 
siden [接], [前], [副] [si:n]: [接] …して以来；[前] …以来；[副] (それ)以

来：for ～ siden …前に（例：for to uger siden ２週間前に)．længe siden ずい

ぶん前に． 
sidst [形] [sisd], sidst [sisd], sidste [sisd]: 最後の，終わりの，最終の：til sidst 最

後に．Tak for sidst! この前はありがとう(ございました)． 

sig [代] [sαC, sα(C)]:［再帰代名詞３人称単数･複数］自分(自身)を・に． 
sige [動] [si:, si:], siger [si:, si:], sagde [sA:], sagt [sαd], sigende [si:n],  

sig! [siD]: 言う：sige op［大家あるいは店子が］部屋・マンション・家などの

賃貸契約の解消を予告する；［雇用主が］解雇を予告する；［被雇用者が］退職

を予告する．Hvad siger du til ～ あなたは…をどう思いますか？ Det siger du 
ikke?［驚きを表して］まさか，どうだか，まあ；ほんとうですか．Hvad sagde 
jeg! 私の言ったとおりでしょう．それごらん．言わないことじゃない． 

sikken [代] [sen], sikket [se], sikke [se]:［感嘆を表す不定代名詞］なん

という． 
sin [代] [siDn, sin], sit [sid, sid], sine [si:n, sin]:［再帰所有代名詞３人称単数］

(３人称単数主語の人・物)の． 

sjette [数] [Eæ:d]: 第六番目の． 
skal → skulle 
ske1 [名] [seD], skeen [seDn], skeer [se:], skeerne [se:n]: さじ，スプーン． 
ske2 [動] [seD], sker [seD], skete [se:d], sket [seDd], skeende [seDn]: 起こ

る，生じる，行なわれる． 
skidenlørdag [名] [sinlda], skidenlørdagen [sinldADn],  

skidenlørdage [sinldA:], skidenlørdagene [sinldA:n]: 復活祭の復

活日の前の土曜日）． 
skinne [動] [sen], skinner [sen’], skinnede [sen], skinnet [sen],  

skinnende [senn], skin! [sen’]: 輝く；(日が)照る． 
skipperlabskovs [名・単] [siblαbsow’s], skipperlabskovsen [siblαbsow’sn]:
［3-4 cm 大の賽(さい)の目切りにした肉，ジャガイモ，玉葱などを煮込んだ料

理］スキバラプスコウス． 
skive [名] [si:v, si:w], skiven [si:vn, si:wn], skiver [si:v, si:w], 

skiverne [si:vn, si:wn]: (食物などの)薄片，スライス；(弓道や射撃の)
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標的． 
sko [名] [soD], skoen [soDn], sko [soD], skoene [soDn]: 靴． 
skole [名] [so:l], skolen [so:ln], skoler [so:l], skolerne [so:ln]: 学校：gå i 

skole 学校に通う． 
skuespiller [名] [su:sbel], skuespilleren [su:sbeln],  

skuespillere [su:sbel], skuespillerne [su:sbeln]: 役者，俳優． 
skulder [名] [sul], skulderen [suln], skuldre [sulr], skuldrene [sulrn]: 肩． 
skulle [動] [sul, ()su], skal [sa, sa, sal, sal’], skulle [su, su, sul], 

skullet [sul, sul (,su, su)]:［法助動詞」［未来の予定］…する(ことにし

ている・ことになっている)；［必要・義務・要求］…しなくてはならない；［話

し手の約束・請負］…するように・なるようにしましょう；［とがめの気持ち

を表して］…なのだ：Du skal op. 起きなさい．Skal vi ikke ...?［勧誘を表して］

…しませんか． 
skummetmælk [名・単] [såmmæl’], skummetmælken [såmmæl’n]: 脱
脂乳． 

skyet [形] [sy:], skyet [sy:], skyede [sy:], mere skyet/skyet/skyede, 
mest skyet/skyet/skyede: 曇りの，曇った，曇天の． 

skynde [動] [søn], skynder [søn], skyndte [sønd], skyndt [søn’d], 
skyndende [sønn], skynd! [søn’]: 急がせる：skynde sig 急ぐ． 

skændes [動] [sæns, sæn’s], skændes [sæns, sæn’s], skændtes [sænds], 
skændtes [sænds]: 口げんかをする，口論する． 

skænk [名] [sæ’], skænken [sæ’n], skænke [sæ],  
skænkene [sæn]: アルコールの入った飲み物の一杯． 

skærtorsdag [名] [sætDsda], skærtorsdagen [sætDsdADn],  
skærtorsdage [sætDsdA:], skærtorsdagene [sætDsdA:n]: 清い木曜日(復

活祭の復活日の前の木曜日)． 
slags [名] [slαs], slagsen [slαsn], slags [slαs], slagsene [slαsn]: 種類． 
slagter [名] [slαd], slagteren [slαdn], slagtere [slαd], slagterne [slαdn]: 
肉屋(の主人)． 

slot [名] [sld], slottet [sld], slotte [sld], slottene [sldn]: 城，城館，宮

殿，王宮． 
slukke [動] [slå], slukker [slå], slukkede [slå], slukket [slå],  

slukkende [slån], sluk! [slå]: (火・灯りなどを)消す：slukke for fjernsynet 
(radioen) テレビ（ラジオ）のスイッチを切る・消す． 

sløv [形] [sløDv, sløDw], sløvt [sløDvd, sløDwd], sløve [slø:v, slø:w],  
sløvere [slø:v, slø:w], sløvest [slø:vsd, slø:wsd],  
sløveste [slø:vsd, slø:wsd]: だるい，動きが鈍い，元気のない；(刃物が)切

れ味の悪い，なまくらの． 
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slå [動] [slåD], slår [slD], slog [sloD], slået [slå:], slående [slå:n], slå! [slåD]: た
たく，打つ：slå græs 芝刈りをする．slå op (本などを)開く；(辞書などを･で)

ひく．slå ～ op …を(辞書などで)ひく． 
smage [動] [smA:(C)], smager [smA:(C)], smagte [smαd], smagt [smαd],  

smagende [smA:(C)n], smag! [smAD(C)]: …の味がする；味わう：Det smager godt. 
それはおいしい． 

smuk [形] [små], smukt [småd], smukke [små], smukkere [små],  
smukkest [småsd], smukkeste [småsd]: 美しい，きれいな． 

smørebræt [名] [smö:bräd, sm:bräd],  
smørebrættet [smö:bräd, sm:bräd],  
smørebrætter [smö:bräd, sm:bräd],  
smørebrætterne [smö:brädn, sm:brädn]: (食卓で各自がサンドウィッチ

を作る時に皿の代わりに用いる板片)サンドイッチプレート． 

smørrebrød [名・単] [smbrö’, sm:brö’],  
smørrebrødet [smbrö’d, smbrö’, sm:brö’d, sm:brö’]: 
オープンサンドイッチ． 

små → lille 
snak [名・単] [snα], snakken [snαn]: 話し合い，話すこと，おしゃべり；う

わさ話；ばかげたこと，ナンセンス． 
snakke [動] [snα], snakker [snα], snakkede [snα], snakket [snα],  

snakkende [snαn], snak! [snα]: 話す，しゃべる；おしゃべりをする． 
snart [副] [snαDd]: まもなく，もうすぐ． 
sne1 [名・単] [sneD], sneen [sneDn]: 雪． 
sne2 [動] [sneD], sner [sneD], sneede [sne:], sneet [sneD], sneende [sneDn]: 

雪が降る． 
snes [名] [sneDs], snesen [sneDsn], snese [sne:s], snesene [sne:sn]: 二十． 
snitte [動] [snid], snitter [snid], snittede [snid], snittet [snid],  

snittende [snidn], snit!] [snid]: (木などを)ナイフで少し削る；彫る，刻む；

細かく・薄く切る． 
sodavand1 [名・単] [so:davan’], sodavandet [so:davan’]:［物質名詞］炭酸飲料水． 
sodavand2 [名] [so:davan’], sodavanden [so:davan’n],  

sodavand [so:davan’]/sodavander [so:davan’],  
sodavandene [so:davan’n]/sodavanderne [so:davan’n]:［１ビンのコーラな

どの］炭酸飲料水． 
sofa [名] [so:fa], sofaen [so:fADn], sofaer [so:fAD], sofaerne [so:fADn]: ソファー． 
sol [soDl], solen [soDln], sole [so:l], solene [so:ln]: 太陽，お日様． 
som [接], [代] [sm]: [接]［名詞類の前に置いて］…のように；…として；［関係

代名詞］［人・物の両方を先行詞としてとり，関係節中で主語，動詞の目的語，
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前置詞の目的語になる．］ 
sommer [名] [sm], sommeren [smn], somre [smr], somrene [smrn]: 夏． 
sommerhus [名] [smhuDs], sommerhuset [smhuDs], sommerhuse [smhu:s], 

sommerhusene [smhu:sn]: サマーハウス，別荘． 
sort [形] [sod], sort [sod], sorte [sod], sortere [sod], sortest [sodsd], 

sorteste [sodsd]: 黒い． 
sove [動] [sw], sover [sw’], sov [sw’], sovet [sw], sovende [swn],  

sov! [sw’]: 眠る，寝る：sove længe (ふだんより)遅くまで眠る・寝る．sove over 
sig 寝坊する，寝過ごす． 

sovs [名] [sw’s], sovsen [sw’sn], sovse [sws]/sovser [sw(’)s],  
sovsene [swsn]/sovserne [sw(’)sn]: (食べ物にかける)ソース． 

spadsere [動] [sbaseD], spadserer [sbaseD], spadserede [sbaseD],  
spadseret [sbaseD], spadserende [sbaseDn], spadser! [sbaseD]: 歩く，散歩を

する． 
Spanien [固] [sbADnjn, sbADnin]: スペイン． 
spanier [名] [sbADnj, sbADni], spanieren [sbADnjn, sbADnin],  

spaniere [sbADnj, sbADni], spanierne [sbADnjn, sbADnin]: スペイン人． 
spansk1 [名] [sban’s]: スペイン語；［学校の教科としての］スペイン語(の授業)． 
spansk2 [形] [sban’s], spansk [sban’s], spanske [sbans]: スペイン(人・語)の，

スペイン風の． 
spekulere [動] [sbekulD], spekulerer [sbekulD], spekulerede [sbekulD], 

spekuleret [sbekulD], spekulerende [sbekulDn], spekuler! [sbekulD]: 
spekulere på/over ～ …について考える，熟考する． 

spille [動] [sbel], spiller [sbel], spillede [sbel], spillet [sbel],  
spillende [sbeln], spil! [sbel’]: (球技などを)する，プレイする；(楽器を)演

奏する；(劇作品等の役を)演じる． 
spise [動] [sbi:s], spiser [sbiDs], spiste [sbi:sd], spist [sbiDsd], spisende [sbi:sn], 

spis! [sbiDs]: 食べる；食事をする． 
spor [名] [sboD], sporet [sboD], spor [sboD], sporene [sboDn]: (動物や人間

の)足跡；手がかり；痕跡，あとかた，なごり；道，軌道，車線，レーン；(鉄

道駅などの～番)線． 
sporvogn [名] [sbovw’n], sporvognen [sbovw’nn], sporvogne [sbovwn], 

sporvognene [sbovwnn]: 路面電車． 
springvand [名] [sbrævan’], springvandet [sbrævan’], springvand [sbrævan’], 

springvandene [sbrævan’n]: 噴水． 
sprog [名] [sbråDw], sproget [sbråDw], sprog [sbråDw], sprogene [sbråDwn]: 言

語，言葉． 
spændende [形] [sbænn] [不変化], , mere spændende, mest spændende: 面白
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い；わくわくする；スリリングな． 
spørge [動] [sb, sb:, sbw], spørger [sb’, sbw],  

spurgte [sbod, sbud], spurgt [sbo’d, sbu’d], spørgende [sbwn, sb:n], 
spørg! [sb’(w)]: 尋ねる，質問する，訊く． 

spørgsmål [名] [sbsmåDl], spørgsmålet [sbsmåDl], spørgsmål [sbsmåDl], 
spørgsmålene [sbsmåDln]: 質問；問題． 

station [名] [sdaEoDn], stationen [sdaEoDnn], stationer [sdaEoDn],  
stationerne [sdaEoDnn]: 駅；長距離定期バスの停留所． 

stave [動] [sdA:v, sdA:w], staver [sdA:v, sdA:w], stavede [sdA:v, sdA:w], 
stavet [sdA:v, sdA:w], stavende [sdA:vn, sdA:wn], stav! [sdADv, sdADw]: 
綴る． 

sted [名] [sdæ], stedet [sdæDd, sdæD], steder [sdæ:], stederne [sdæ:n]: 
場所：af sted 出発して．i stedet for ～ …の代わりに．i stedet (for) (その)代わ

りに．finde sted 起こる，行なわれる，開催される． 
stegt [形] [sdæd], stegt [sdæd], stegte [sdæd], mere stegt/stegt/stegte,  

mest stegt/stegt/stegte: 炒めた，(フライパンやオーブンで)焼いた． 
Sten [固] [sdeDn]:［男子名］，[姓]：スティーン. 
Stine [固] [sdi:n]:［女子名］スティーネ． 
stoppe [動] [sdb], stopper [sdb], stoppede [sdb], stoppet [sdb], 

stoppende [sdbn], stop! [sdb]: 止まる；停まる；止める；停める；詰める，

詰め込む；つくろう，修繕する． 
S-tog [名] [æståDw], S-toget [æståDw], S-tog [æståDw], S-togene [æståDwn]: 

S 電車［コペンハーゲン近郊電車］． 
stol [名] [sdoDl], stolen [sdoDln], stole [sdo:l], stolene [sdo:ln]: 椅子． 
stor [形] [sdoD], stort [sdo’d], store [sdo:], større [sd, sd:], størst [sdsd], 

største [sdsd]: 大きい；偉大な． 
Store bededag [名] [sdo:be:dAD]: (復活祭の復活日の後の第４金曜日の)祈り

の日． 
storebededagsaften [名] [sdo:be:dADsαfdn],  

storebededagsaft(e)nen [sdo:be:dADsαfd()nn],  
storebededagsaft(e)ner [sdo:be:dADsαfd()n],  
storebededagsaft(e)nerne [sdo:be:dADsαfd()nn]: 祈りの日の前日・前夜． 

Store Strandstræde [固] [sdo:sdrAnsdræ:]: ストーア・ストランストレーゼ［通

り：コペンハーゲン］． 
storm [名] [sdDm], stormen [sdDmn], storme [sd:m], stormene [sd:mn]: 

嵐，暴風(雨)． 
strand [名] [sdrαn’], stranden [sdrαn’n], strande [sdrαn], strandene [sdrαnn]: 

浜，なぎさ，海岸；海水浴場，ビーチ． 
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streng [形] [sdrä’], strengt [sdrä’d], strenge [sdrä], strengere [sdrä], 
strengest [sdräsd], strengeste [sdräsd]: 厳しい，ひどい． 

Strøget [固] [sdrC’]: ストロイエズ［通り名（俗称）：コペンハーゲン］． 
studere [動] [sdudeD], studerer [sdudeD], studerede [sdudeD],  

studeret [sdudeD], studerende [sdudeDn], studer! [sdudeD]: (大学で)学ぶ；研

究する． 
studerende [名] [sdudeDn], den studerende, studerende, de studerende: 大学生． 
stue [名] [sdu:], stuen [sdu:n], stuer [sdu:], stuerne [sdu:n]: 居間，リビング

ルーム；ダイニングルーム；一階． 
stærk [形] [sdA], stærkt [sdAd], stærke [sdA], stærkere [sdA],  

stærkest [sdAsd], stærkeste [sdAsd]: 強い，力強い；(唐辛子やタバスコ

などで)辛い；(アルコールが)強い． 
stå [動] [sdåD], står [sdD], stod [sdoD()], stået [sdåD], stående [sdå:n],  

stå! [sdåD]: 立っている；ある；書いてある，載っている：stå op 起きる，起床

する；(日が)昇る．stå på (乗り物に)乗る．Hvordan står det til? ご機嫌いかが

ですか．調子はどうですか．  
sukker [名] [så], sukkeret [så], sukkere [så], sukkerne [sån]: 砂糖． 
sulten [形] [suldn], sultent [suldnd], sultne [suldn],  

mere sulten/sultent/sultne, mest sulten/sultent/sultne: 空腹の，おなかが空いた． 
sundhedskort [名] [sånhesk:d], sundhedskortet [sånhesk:d],  

sundhedskort [sånhesk:d], sundhedskortene [sånhesk:dn]: 健康保険証

カード． 
suppe [名] [såb], suppen [såbn], supper [såb], supperne [såbn]: スープ． 
supermarked [名] [suDbmα:],  

supermarkedet [suDbmα:d, suDbmα:],  
supermarkeder [suDbmα:], supermarkederne [suDbmα:n]: スーパー

マーケット． 
sur [形] [suD], surt [su’d], sure [su:], surere [su:], surest [su:sd],  

sureste [su:sd]: 酸っぱい；不機嫌な． 
svane [名] [svA:n], svanen [svA:nn], svaner [svA:n], svanerne [svA:nn]: ハク

チョウ． 
svar [名] [svαD], svaret [svαDα], svar [svαD], svarene [svαDαn]: 答え，回答；返答，

返事． 
svensk1 [名] [svæn’s]: スウェーデン語． 
svensk2 [形] [svæn’s], svensk [svæn’s], svenske [svæns]: スウェーデン(人・

語)の，スウェーデン風の． 
svensker [名] [svæns], svenskeren [svænsn], svenskere [svæns], 

svenskerne [svænsn]: スウェーデン人． 
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Sverige [固] [svA’i]: スウェーデン． 
svinekød [名・単] [svi:nkø], svinekødet [svi:nkød, svi:nkø]: 豚肉． 
svær [形] [svæD, svA’], svært [svæ’d, svA’d], svære [svæ:, svA:],  

sværere [svæ:, svA:], sværest [svæ:sd, svA:sd],  
sværeste [svæ:sd, svA:sd]: 難しい，困難な：have svært ved ～ …(するのが)

難しい． 
svømme [動] [svöm], svømmer [svöm], svømmede [svöm], svømmet [svöm], 

svømmende [svömn], svøm! [svöm’]: 泳ぐ，水泳をする． 
sygesikringskort [名] [sy:seræsk:d], sygesikringskortet [sy:seræsk:d], 

sygesikringskort [sy:seræsk:d], sygesikringskortene [sy:seræsk:dn]: 
(デンマークの)医療保険証カード． 

sygeplejerske [名] [sy:plαC’s], sygeplejersken [sy:plαC’sn], 
sygeplejersker [sy:plαC’s], sygeplejerskerne [sy:plαC’sn]: 看護婦，看

護師． 
synes [動] [syn(’)s], synes [syn(’)s], syntes [synds], syntes [synds]: …と思う；…

のように見える・思われる，…のようである：synes om ～ …が好きである． 
synge [動] [sø], synger [sø’], sang [sα’], sunget [så], sungen [sån], 

sungne [sån], syngende [søn], syng! [sø’]: 歌う． 
sytten [数] [sødn]: 十七． 
syttende [数] [sødn]: 第十七番目の． 
syv [数] [syw’]: 七． 
syver/7’er [名] [syw’], syveren/7’eren [syw’n], syvere/7’ere [syw’], 

syverne/7’erne [syw’n]: (トランプの)七；(バスなどの)七番． 
syvende [数] [syw’n]: 第七番目の． 
sælge [動] [sæl(j)], sælger [sæl’(j)], solgte [sld], solgt [sl’d],  

sælgende [sæl(j)n], sælg! [sæl’(j)]: 売れる；売る． 
sød [形] [søD], sødt [sød], søde [sø:], sødere [sø:], sødest [sø:sd],  

sødeste [sø:sd]: 甘い；やさしい，親切な；かわいい． 
sødmælk [名・単] [sømæl’], kakaomælken [sømæl’n]: 牛乳，(脱脂してい

ない)全乳． 
søn [名] [sön], sønnen [sön’n], sønner [sön], sønnerne [sönn]: 息子． 
søndag [名] [sön’da], søndagen [söndADn], søndage [söndA:],  

søndagene [söndA:n]: 日曜日：i søndags この前の日曜日に．om søndagen (毎)

日曜日に．på søndag 今度の日曜日に． 
Sørensen [固] [s’nsn]:［姓］サアアンスン． 
søster [名] [søsd], søsteren [søsdn], søstre [søsdr], søstrene [søsdrn]: 姉，妹，

姉妹． 
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søvnig [形] [söwni], søvnigt [söwnid], søvnige [söwni:(’)], søvnigere [söwni:(’)], 
søvnigst [söwnisd], søvnigste [söwnisd]: 眠い． 

så1 [接] [s]:［同位接続詞］だから，そういうわけで．だから；［従位接続詞］［結

果接を導いて］そういうわけで，だから；そうすれば；［従位接続詞］［目的接

を導いて］…するように． 
så2 [副] [()s]: そして，それで；だから．したがって；その場合；そうすると；

次に；それほど，そんなに；とても，非常に：så A som B  B ほど A である．

så langt tilbage som muligt 可能なかぎり後ろの方で．så A, at B  B なほど A で

ある．大変 A なので B である． 
så3 [間] [s]:［待っていた瞬間が訪れたことを表す］さて！さあ！；［相手に尋

ねて］ほんとう？；［相手を慰めて］よしよし！；［相手を叱責して］これこれ！ 
så4 → se 
sådan [代] [s ()dan, sdn, sn’n], sådant [s ()dand, sdnd],  

sådanne [s()dan, sdn]: そのような，このような：Nå, sådan! なるほど，

そういうことですか． 
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